Consequently, the attraction and usage of borrowed financial resources is the key
aspect of the financial activity of the agricultural sector of the economy aimed at the
achieving successful final results.

The research shows that in all developed countries the agricultural sector of the
economy enjoys the benefits of state support as it directly affects the country’s food
safety.

It is revealed that the introduced system of funding state support of the
agricultural complex does not provide legally determined promotion of agricultural
enterprises, their competitiveness, food safety, improvement of the level of social
protection for rural population mainly due to imperfect financial system.

The issues that impede development for lending to agricultural enterprises and
the development of agricultural insurance have been determined which make
obstacles to improve their financial security and effective risk management in the
agricultural sector in order to enhance the potential of their rapid development.

It has been proved that the efficiency of financial and credit arrangement of
ensuring the development of the agricultural sector depends on the effective financial
policy of the industry and the state as a whole which can help to combine economic
interests of agricultural enterprises and the state.

Key words: agricultural sector, financial and lending support, state support,
credit mechanism, budget funds, land mortgage, warehouse certificates, partnership
forms of loans.
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OCOBJIMBOCTI AIVTOBOT'O IHO3EMHOI'O MOBJIEHHA B
CYHYACHOMY ®IHAHCOBO-EKOHOMIYHOMY CEPEJOBHUIII

O. B. IOHOMAPEHKO, suxnaoay
YMaHChKMH HAIIOHAJILHUI YHIBEPCUTET CaliBHULITBA

YV npoyeci pozeumky cycninbcmea HeMuHyue 6UHUKAE nompeda 8 oghopMieHHi
0epIHCABHO-NPABOBUX BIOHOCUH, PeCYN0OBAHHS OISIbHOCMI DI3HUX c@hep CYCRIIbHO2O
oHcummsl, a 38i0cu nompeoa Mamu KHUNCHY MO8y 01 8e0eHHs OL1080I O0OKyMeHmayii,
oiyitinoeo U NpueaAmMHO20 JNUCMYBAHHA. B cmammi po3enaHymi cmuiicmuyHi,
JeKCU4Hi ma Mop@onociuni 0codbausocmi  0il0B020 I[HO3EMHO20 MOGIEHH 8
cyuacHomy inancoso-exoHomiyHomy cepedosuwi. lIlpoananizoeani QyHKYIOHANbHI
cmuni ma 8uodileHi OCHOBHI KoMnemeHnyii 0i108020 CNIIKYBAHHS IHO3EMHOK MOBOIO.

Knwuosi cnosa: Oinosa aweniticoka Mmo8da, OQIiyitiHO-0in08UlL  CMUTD
epamamuymi i 1eKcuuHi ocooausocmi, npogheciina niocomoska, 0ilosa nepenuckd,
@DYHKYIOHAbHI CIULE, KOMNemeHYyil.

IlocranoBka mnpodGaemu. IlocTiitHi Ji0BI  KOHTAaKTH 3 1HO3EMHHMH
napTHEpaMH BHMAararTh BMIHHS CKJIACTH CTWIICTUYHO, TPAMAaTUYHO 1 JIEKCUYHO
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KOPEKTHE IUIOBUN JIUCT, aJCKBATHO 3pPO3YMITH 3MICT JOKYMEHTIB 1 €KCIOPTHO-
IMIIOPTHUX KOHTPAKTIB HA aHTJINACHKIM MOBI, a TaKOX BOJOJIHHS HaBUYKAMHU
BEJICHHSI [IIJIOBUX TEPEroBOpIB, 3JaTHOCTI BUCTYNAaTH B poOJIi Mepekiagaya, Io
3MIMCHIOE JBOCTOPOHHIN mepekian Oeciau ILOPOBipHHX cTopiH. Y mepioa
riobamzanii Ta OypXJMBOTO PO3BUTKY KOMEPIIHHUX 3B'SI3KIB 3 MpEICTaBHHUKAMU
TOpProBux ¢ipM 1 AUIOBUX KUI 3apyODKHHMX KpaiH NOCHIIIOETbCS HEOOX1IHICTb
BHUBYATU JAUIIOBY AHIJIINACBKY MOBY SIK MOBY MIXHApOJIHOTO O13HEC-CHUIKYBaHHS 3
OpI€HTAIlI€I0 HA HOTO TTPAKTUYHE BUKOPUCTAHHSI.

AHaJi3 OCTaHHIX JocaigxkeHb i myOaikanii. Hag manoro teMoro mpaioBaiv
taki nmocimigawku, sk [ A. bommupeB, M. B. bycurima, A. A. JlaHumosa,
I. B. €podeera, M. P. Kenryxina, B. 1. Kapacuk, H. 1. Kimymmuna, H. A. KoBansceka,
M. Jlikyn, B. A. [Tnakcin, H. O. Tpydanosa 1 iH.

Merta crarTti. Bu3Hauntn 0COONMHMBOCTI A1IOBOTO 1HO3EMHOTO MOBJICHHS B
cydacHOMY (piHaHCOBO-€KOHOMIYHOMY CEpPEIOBHIIII.

Metoauka  gociigkeHHss. CuUCTeMHMH  MiAXi B KOTHITUBHOMY,
MparMaTMYHOMY,  COLIAJIbBHOMY,  JIIHTBOKYJbTYPHOMY  acCIEKTaX  CTaHOBUTH
METOJIOJIOTIYHY OCHOBY CTaTTi. B pamMkax CHCTEMHOTO MiaXoay Oyab-siKe SBUIIE 1
OyIIb-SIKWM MPOIIeC, 0 BITHOCATHCS 0 MPeAMETHOI (piHaHCOBO-€KOHOMIYHOI cdhepu
B PI3HUX JIHTBOKYJBTYypax pO3IMIANAIOTHCS SAK IUTICHICTH B €IHOCTI 3B'SI3KIB 1
B1JIHOCHH.

OcCHOBHI pe3yJabTaTH AOCHIIKEHHS. 3aJIEKHO BiJ cep CYCHIIBHOTO KUTTS,
B SKId Ha CBHOTOJHINIHINA JI€Hb 3aCTOCOBYETHCS MOBA, BHAUISIIOTH HACTYIIHI
(yHKLIOHAIBHI CTUIL: ODILIAHO-IITIOBUH, HAYKOBUH, MTyOIILUCTUYHUN, PO3MOBHUMH 1
XylnoxHiil. Came ICHyBaHHsS CTWIIB HE BHIaJaHE€ BYEHHMH, BOHO BH3HAYEHO
00'eKTUBHUMHU (PaKTOpaMU HAIIOro KUTTSA. 3a3BuU4ail 11 (aKTOpu HA3HUBAIOTh
EKCTPATIHTBICTUYHUMH, TOOTO HEMOBHUMU. [HIIMMU CcJTIOBaMU caMe JKUTTS BU3HAYaE,
SIKUM TTOBUHEH OYTH TEKCT TOTO YH 1HIIIOTO CTHIIIO.

ExctpaninrBicTuuHi pakTopH, M0 BIUIMBAIOTh HA (DYHKIIIOHYBAaHHS CTUJIIB:

— chepa cyCcniIbHOI ISUTBHOCTI,

— ¢dbopma MoBH (ITUCEMOBA 200 yCHA)

- BUJT MOBJICHHS (MOHOJIOT, JI1aJIOT, TIOJILJIOT),

— crocib KoMmyHikarlii (rpomajacbka abo ocoducTa)

— MeTa CIJIKyBaHHS,

— KaHPH,

— aBTOp (aapecaHT) — aapecar.

OYHKIIOHAIBHUN CTUIIb PO3YMIETHCS SIK CYKYMHICTh HPHUHOMIB BIIOOpY Ta
CIIOJIyY€Hb MOBJICHHEBHUX 3aC001B, (YHKIIOHAIBHO 3YMOBJIEHUX 3MICTOM, METOIO Ta
oOCTaBMHAMM CIUIKYBaHHS. BUAUIAIOTE HacTynmHI (YyHKIIOHANBbHI CTUJI: O(iriiiHO-
JIOBHM, HAyKOBUHM, MyONIUMCTUYHUN, PO3MOBHUM 1 XYAOXKHIW. 3 oOriasgy Ha
MOJIITUYHI, COIllajbHI, KYJbTYpHI, ICTOPUYHI Ta IHIII BHUMOTH KHUTTS IMOCTasa
HEOOXITHICTh YOCKOHAJICHHSI MOBHOI KyJIbTypH (YCHOI i1 TMCeMHO1) Ta (popMyBaHHS
SKICHO BUIIOTO IMIiJXOMy JIO0 OBOJIOJIHHS MOBHHMH 3HAaHHAMH. Y TIOBCSKICHHIN
MPaKTUIll BEJIMKOTO 3HAYCHHS HaOyjao oQiiifHO-A1IOBE CHUIKYBaHHS, 3MiHA
CYCIUIBHOTO CTaTyCy aHTIIHACHKOL MOBH 3aKOHOMIPDHO CHPHYMHUIIACA JO
PO3MIMPEHHS CTHITICTHKH.
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[lim KOMIIETEHII€I0 MUIOBOTO CHIJIKYBAaHHS PO3YMIETHCS  OBOJIOMIHHS
OakasiaBpamMu 3HAHHSMH 1 BMIHHSIMUA €(DEKTHBHOTO CIUJIKYBaHHS B AUIOBIH cdepi, 110
BKJIFOYA€ B CBOKO CTPYKTYpy OUIBII BY3bKi KOHKPETHI KOMIIETEHIIi, 3aBIaHHS
dhopMyBaHHS 1 PO3BUTKY SIKUX BHUPINIYIOTHCS B XOJ1 HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHU Ha
PI3HHX pPIBHSX OCBITH. 3 METOIO OUIbII MOBHO PO3TJISHYTH 1 BUAUIUTA OCHOBHI
KOMITETEHIIII J1JIOBOTO CHIJKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, OyB IPOBEICHHM aHasi3
PI3HUX MIAXOAIB 0 Kiacudikallli JaHUX KOMIIETEHINi. AMEpUKAaHCHKUMH BUYEHUMH
6yn0 MPOBE/ICHO JOCIIIKEHHS, METOIO SIKOTO OYyJI0 BU3HAYUTH OCHOBHI KOMIIETEHITIT
JJIOBOTO  CHIJIKYBAHHS 1  pe3yibTaTH  SKOTO 0ny6J11KOBaH1 B American
Communication Journal. T'oBopsiun TIpo iJIOBE CHIIKYyBaHHS, YacTO 3a OCHOBY
OepeThCsl UMTaHHs, TOBOPIHHS (30KpeMa yCHI Mpe3eHTallii), ayAiloBaHHs Ta MHCHMO.
I{i HaBuukH, OE3yMOBHO, € OCHOBOIO HE TIJIbKM CIIJIKYBaHHS B AUTOBIHM cdepi, a i
CHUIKYBaHHS B TNPUHIUMI. AJle, HA TyMKy BUEHHUX, BOJOJIHHS TUIBKH JTaHUMHU
0a30BMMH HaBUYKAMHU HEJOCTATHBO ISl 3[IACHEHHS €(QEKTUBHOTO J1JIOBOTO
CHuIKyBaHHA B mpodeciiiniii cdepi. [linTBep/keHHSIM CIyXUTh TOM (akT, 110
BUITYCKHUKH BY31B SIK 1 paHillle BIA4yBalOTh TPYAHOII B cdepi Oi3HeCy, CTUKAIOUUCh
3 HEOOXITHICTIO BECTH TMEPEroBOPH I1HO3EMHOIO MOBOIO a00 CHIJIKyBaTucsa 13
3apyO1KHUMH MapTHEPaMHU.

CyTHicHa XapaKTepUCTUKAa KOMIIETEHIIIM 1HIIOMOBHOTO JIJIOBOTO CIUIKYBAHHS
Mae Oe31id OUIBIN BY3bKUX KOMIIETCHIIHM, SKI HEOOX1THO BpPaxOBYBaTH 3 METOIO
BU3HAYCHHS OUIBII TPOAYKTUBHHUX INUIAXiB (opMyBaHHS HaHWUX KOMIICTCHITIH.
Onupatounuch Ha 3rajaHi Bulle Kiacudikauii, $KI BpPaxOBYIOTh CHEHUQIKY
JOCIIKyBaHOi 00J1acTi 3HaHb, B JIaHIA CTATTI BUAUISIOTHCS HACTYITHI KOMITCTEHITI
JJIOBOTO CIUJIKYBaHHS:

1) KorHiTMBHa KOMMETEHIlISI BOJIOJAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO Ha pPIiBHI, IO
3abe3neuye edexkTuBHY mNpodeciiiny IisIbHICTh, Ma€ Ha YyBasi, 10 OakaiaBp
MOBMHEH: — 3HATH 1HO3EMHY MOBY B 00Cs31, HEOOXITHOMY JUIsi OTPUMAHHS
npodeciitnoi iHpopMarllii 13 3apyOiKHHUX JIKEpEN 1 eIEMEHTapHOTO CIUIKYBAaHHS Ha
3aragpbHOMY 1 TipodeciitHoMy piBHI; KommneTeHIii A1JI0BOTO CIIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO
MOBO: — BMITH BUKOPHUCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY B MI>KOCOOMCTICHOMY CHJIKYBaHHI 1
npodeciiftHOl MisIILHOCTI; BOJIOAITH PI3HUMH HaBUYKAMH MOBJICHHEBOI MiSUTBHOCTI
1HO3EMHOI0O MOBOIO, HEOOXITHUMH 1Ji1 edexkTuBHOT mpodeciiiHoi B3aemojii B
MDKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHIIL.

2) KomyHIKaTMBHa KOMIETEHIisI — 1€ BMIHHSA 3/1MCHIOBATH JILJIOBE
CHOUIKYBaHHA: IMyOJIlYHI BHUCTYIM, T[€PErOBOpU, TMPOBEAEHHS Hapana, MAUIOBE
JUCTYBaHHS, €JEKTPOHHI KOMYHIKallli, a TakKoX: — 3HaTU 3arajbHy, IUIOBY 1

npodeciiiHy JIEKCUKY 1HO3eMHOi MOBU B 00Cs31, HEOOXITHOMY JUIsl 31MCHEHHS
JJI0BOrO CHIJIKYBAaHHS; — BMITH BECTH MHCHMOBE CIUJIIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO,
CKJIaJlaTU JUJIOBl JIMCTH 1 3IACHIOBATH €JEKTPOHHI KOMYHIKaIlll; — BOJOMITH
HAaBUYKaMU MyOJIIYHUX BUCTYIIIB, BEICHHS MEPEroBOPIB 1 HApaJl 1HO3EMHOIO MOBOIO
[6, c. 143].

3) JliHrBicTHYHA KOMITETEHIIISI BUMArae JIOT1YHO BIPHO, apTyMEHTOBAHO 1 SICHO
OyayBaTH YCHY 1 MHCHbMOBY MOBY 1HO3€MHOIO MOBOIO B TPOIECI KOMYHIKAIlli B
TI0BIN cdepl, BU3HAYAE HEOOXITHICTD T OakasiaBpa: — BOJIOJITA 3HAHHSIM MOBHHX
3ac00i1B 1 37aTHICTIO (hOpMYyBaHHS aJeKBaTHUX IM MOBHUX HABUYOK B TAKMX ACTIEKTaX
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K, (poHETHKa, JIEKCHKa 1 rpaMaTHKa; — BOJIOJITH OCHOBHUMH BHIaMU MOHOJIOTTYHOTO
BHUCJIOBJIFOBAHHS, JOTPUMYHOUUCH TIPABUJI MOBJICHHEBOTO €THKETY [7, ¢. 28].

4) MiXKyJIbTYpHa KOMIIETEHIIIS, IO Tepeadadae 3HAMOMCTBO 3 OCHOBaMHU
MDKKYJIBTYPHUX BIJIHOCMH B MEHEKMEHTI, 3/IaTHICTIO €()eKTUBHO BUKOHYBAaTHU CBOI
(GyHKINT B MDKKYJIBTYPHOMY CEPEOBUII: — 3HATU OCHOBH MDKKYJBTYPHUX BIJIHOCUH
B MEHE/DKMEHTI, BOJIOJIITU 3HAHHSM, HAIlIOHAJBHOI KYJIbTYpH; — BOJIOJITH OCHOBAMU
BeJIeHHs O13HECY B KpaiHax, 1110 BUBYAETHCA.

5) OpranizaiiiiiHa KOMIETEHIIis, 10 XapaKTepU3yeThCs TOTOBHICTIO OaKkanaBpa
710 KooTepariii 3 Kojieramu, poooTi B KOJIEKTHBI, a TAKOXK:

— 3HAHHSM OCHOB CHIBPOOITHHUIITBA B cpepi Oi3HECY Ta TPYAOBOI MisLITBHOCTI;

— YMIiHHSIM TIPAIIOBaTH B KOMaHII;

— BOJIOJIIHHAM TphOMa OCHOBHHUMH acmektamu criBmparii: [loBara, Jlosipa,
Koomnepartis.

6) IudopmariiiHo-TeXHONOTIYHA KOMIIETEHIIIS, IO Tepeadayae 3/1aTHICTD
MpaIoBaTu 3 iHGOPMAIIIEIO B TNI00ATBHUX KOMITIOTEPHUX MEpekax 1 KOPIOPaTUBHUX
iH(pOpMAaIIHHUX cUCTeMaX:

— 3HaHHS OCHOB (DYHKIIIOHYBaHHS I100aTbHUX KOMITIOTEPHUX MEPEK;

— BMIHHS NpaloBaTé 3 1H(OpMaIli€lo, siKa MEPEBAKHO 1HO3EMHOI0 MOBOIO B
rI100aNbHUX Mepekax [HTepHeT Ta KOPIOPaTUBHUX CUCTEMAX;

— BOJIOJIIHHS HABUYKAMM 3JIIMCHEHHS CaMOCTIHHO TBOPYOTO IONIYKY 3a
JOTIOMOT 010 1H(GOPMAIIAHUX TEXHOJIOTIH.

Jlo 3araqbHUX €KCTPATIHTBICTUYHMX 1 BJACHE MOBHUX PHUC I[OTO CTHJIIO CI1J
BIJIHECTH HACTYIIHI:

1) TOYHICTD, ETANBHICTh BUKIAIY;

2) HeocoOUCTUI XapaKTep;

3) po3nopsgunii XapakTep BUKIaay (BOJTOHTATUBHOI);

4) MOT1YHICTb 1 apTYMEHTOBaHICTS [ 1, ¢. 33].

B oGnacTi nekcuky JaHui CTHIIb BiApi3HIETHCS [3, ¢. 88]:

— BIJICYTHICTIO HEOJIOTI3MiB, SKII0O BOHM MOXYTh OyTH 3aMiHEHI
3arajibHOJIITEpaTypHUMHU ciioBaMK([8]. SIKIIO K CHHOHIMHM BIJCYTHI 1 HEOJIOTI3MHU
BXKHMBAIOTHCS, TO HEOOX1THO JJaTH B TEKCTI JI0 HUX MOSICHCHHS (3a3BUYaii MOSICHEHHSI B
JIOKYMEHTI TafOThCS B TYXKKaX);

— BUKOPUCTAaHHSIM  CJIIB-KaHILEJIAPU3MIB:  BIJIJIIECTIBHUX IMEHHHKIB 1
T EMTPUKMETHUKIB;

— BUKOPHUCTAHHS TaK 3BaHMX NepPopMaTrBiB — 0COOIMBOI POpPMU Ai€CIIB, IO
MMO3HAYal0Th MOBJICHHEBY /1110 1 BAKOPUCTOBYIOTHCA B SIKOCTI Jii; BOHU BKUBAIOTHCS B
dbopmi 1-1 ocoOu oAHUHU 1 MHOXKUHH, pifmie — Yy dopmi 3-i ocodu;

— BXXMBaHHS 3BOPOTHHUX JIIECTIB ITACHBHOTO CTaHy, KOPOTKHX ITaCHBHHX
JIEMPUKMETHHKIB, BUKOPUCTAHHS B 0€30CO00BUX PEUCHHSX J1€CHIB Y Gopmi 3 ocobu
OJTHUHU TENEepIIIHBOTO Yacy, MPUCITIBHUKIB, IO MIJKPECIIOIOTh 00'€KTHUBHY
HEOOX1THICTh PO3MOPSHKEHHS, A1JIOBOr0 MpOXaHHs, 00'eKTUBHUMN Xia Tiei abo 1HIIOT
Ui

— 0OMEXEHICTIO MOKIIMBOCTEH JIEKCUYHOI CIIOyYyBaHOCTI CIIiB,;
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— (ppa3zeonoriuHoI0 CTIMKICTIO, TOTOBUMU MOBHUMH TpadapeTraMu, ITaMIaMH.
[Ipukinagom TakuMx MITAMIIB €, 30KpeMa, KOHCTPYKIIII 3 MOX1AHUMU IPUHAMEHHUKAMH,
MOTHBYIOUUMU 11

— CTIWK1 KOHCTPYKIIIT JIENPUKMETHUKOBUX OOOPOTIB: MPHUHMAIOUM JI0 yBaru, 3
orjisany Ha daktu [3, ¢. 90].

Jlo MopdonoriyHux 3aco0iB  BITHOCHUTHCS TepeBakaHHS I1MEHHMKIB HaJl
JIECIIOBAMU, BEJIMKA YaCTOTHICTH BIAAI€CIIBHUX IMEHHHKIB, YaCTOTHICTDH BIIIMEHHHUX
NPUMMEHHUKIB, BXXUBAaHHS JI€CIiB Yy (PopMi TEmepilIHbOro 4Yacy HEIOKOHAHOTO
BUJy, YaCTOTHICTh HEBHU3HAUEHOI ()OPMU JI€CIIOBA, BUKOPHUCTAHHS MOJAIBHUX CIIIB,
OUIbII BXKMBaHI BIAHOCHI TMPUKMETHUKH, HIDXK SKICHI, BUKOPUCTAHHS Ji€CIIBHO-
IMEHHUX CIHOJYy4YeHb, CHHOHIMIYHMX JI€CIOBa,  IEpPEBaKaHHS IMEHHUKIB HaJ
3aliMEHHUKAMHM, BIJICYTHICTh 3aiiMEHHHKIB |-2 ocoOM OJHUHH, BUKOPHCTAHHS
IMEHHUKIB. JUISI TIO3HAYEHHS JKIHOYOTO POy, ITO3HAYEHHS JIOJWHU dYepe3 i
COIIJIbHY MTPUHAICKHICTD.

Jlnst cu"Takcucy xapakrtepHi [1, ¢. 56]:

— TMEpPEeBAXXHE BUKOPUCTAHHS TMPOCTHUX PEUYEHb: OIMOBIIHUX, OCOOUCTUX (€
MIIMET), MOMIMPEHUX, MOBHUX (€ MIAMET 1 MPUCYNOK). 3 OJHOCKIATHUX AKTHUBHO
BXXHMBAIOTHCS TUTBKH 0€30C000BI1 1 B ICSIKUX BUJAX JOKYMEHTIB (HaKa3zax, CIIy»KOOBHUX
JUCTaX) — BUPA3HO-OCOOUCTI

— BUKOPUCTaHHS CKJIQJHMX CHHTAaKCHUYHUX KOHCTPYKIIM BHOIPKOBO:
nepeBaXkHl OE3CHOJIyYHHKOBI KOHCTPYKIIT a00 CKIAQAHOMIAPSAHI pEYEHHS 3
MIIPSAHUMHU 3B’SI3KaMU  (COI03 110); IIMPOKE BXKMBAHHS KOHCTPYKLIA HACHIJIKY
JI03BOJISIE YHUKATH BXXKMBAHHS CKIIAIHOMIAPSIIHUX PEUYCHb 3 MIAPSAIHAMU MPUINHH,
METH, YMOBHUMHU; TIAPSIHI pEYEHHS MICIS 1 Yacy B3arajil MaJlOBXXHBaHI;

— KOHCTPYKIIi 3 MOCTIJOBHUM MiAMOPSAKYBAaHHSM OJHOTHUITHUX BIIMIHKOBUX
¢dbopm (3a3Buuaii HopM pogOBOro BIAMIHKA)

— BEJIUKA KUIbKICTh MPOTO3UIIHN 3 OJHOPITHUMU YJCHAMU TIPHU MepepaxyBaHHi,
B TOMY YHUCJ1 B pyOpPUKOBAaHUX MOOYT0BAX

— aKTHUBHE BUKOPHUCTAHHS MACUBHUX KOHCTPYKIlH. BOHH BUKOPUCTOBYIOThCH,
o0 MAKPECIUTH OO’ €KTUBHICTh BIANAIOTHCA KEPIBHUIITBOM PO3MOPSAIKEHb B
1HTEepecax CHpaBH, BIJCYTHICTh B HUX OCOOHMCTOI 3aIliKaBJICHOCTI. — BIJACYTHICTb
E€MOITIMHO-EKCITPECUBHUX CHHTAKCHYHMX 3ac00iB [1, c. 58].

Jlo cTumicTMUHMX 3aco01B TaKOXK BITHOCHUTHCS: HAHWU3YBaHHS BIJIMIHKIB,
BEJIMKA KUIbKICTh YTOYHIOIOUHMX OOOpPOTIB 1 OJHOPIAHMX YIICHIB PEUYEHHS: BEJIUKA
KUIBKICTh ~ MMACHUBHUX, HEBU3HAUYEHO-OCOOMCTUX 1 0€30C000BHX KOHCTPYKLIH
BIJICYTHICTh OKJIMKY, MUTAJIbHUX PEYEeHb (KpPIM MUCHBMOBOTO 3BEPHEHHS), MPSMUN
MOPSIIOK CIIIB.

[Iporecu, 1m0 BiAOYBarOThCS B JaHUN 4Yac B CBITOBIM MOJITHUII Ta €KOHOMIIIL,
BIUTMBAIOTh HA BCl cepu MISUTBHOCTI CYCHIIBCTBA, 1 chepa OCBITH HE € BUHITKOM.
['mobaumizartis, B3aeMOJIisl Pi3HUX KYJIBTYpP, a TAKOXK IHTETpaIlis HOBUX i7iel B cdepy
BITUM3HSIHOI OCBITH TPUMYCKAIOTh JWHAMIYHUN PO3BUTOK HOBOI OaratopiBHEBOI
CUCTEMH, siKa nepeadavae GopMyBaHHs y OakajiaBpa MIEBHOTO HAOOPY KOMIETEHITIH.

Jlo MopdonoriyHux 3aco0iB  BITHOCHUTHCS IIepeBakKaHHS IMEHHHKIB HaJ
JIE€CIIOBAMU, BEJIMKA YaCTOTHICTD BIAAI1€CIIBHUX IMEHHHUKIB, YaCTOTHICTH BIIIMEHHUX
MPUAMEHHUKIB, BXXHBAHHS IECTIB Y (POpMI TEMEpINTHROTO Yacy HEIOKOHAHOTO
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BUJy, YaCTOTHICTh HEBU3HAUEHOI ()OPMU JI€CIOBA, BUKOPUCTAHHS MOJAIBHUX CIIB,
O1bII BXXMBaHI BIAHOCHI NMPUKMETHHKH, HIXK SIKICHI, BUKOPHUCTAHHS J1€CIIBHO-
IMEHHUX CIOJy4€Hb, CHHOHIMIYHUX JI€CTIOBA,  IEpPEBAKaHHA IMEHHHKIB HaJl
3ailMEHHUKAaMH, BIJICYTHICTh 3aliMEHHHUKIB 1-2 o0coOM OJHMHHM, BUKOPUCTAHHS
IMEHHUKIB. JUIsl TO3HA4YE€HHS >KIHOYOTO POy, IO3HAYEHHS JIIOJUHU Yepe3 ii
COIllaJIbHY IIPUHAJICKHICTD.

PosrissHeMo  JiekcwKy — (piHaHCOBO-eKOHOMIYHOI cepu: Intrinsic  value
«BHYTpIIIHA BapTICTh OIIIOHY», in-themoney «B rpomrax», out-0f-themoney «06e3
rpomeii», out-0f-the-pocket expenses «BuTpaTH 31 CBOrO KHIIEHI», exercise price
«IIiHa BUKOHAHHS», exhaust price «imiHa Ha BUXOIi», in the pipeline «B mporeci»,
intra-day «mpotsrom masS» 1 T.0 [1. c. 48]. Takoxx HEOOXiIHO Big3HAYWUTH, IIO €
NPUKIAAA TIEPEKIaay YaCTUHH CIIOBOCIIONYYEHHs, Hampukian: intra-commodity
spread «BHYyTpiToBapHUii ctipen» [1 c. 49].

[Ilo crocyeTbcsi pobOTH 3 akpeauTUBaAMHU, TO B JaHid  cuTyarii
BUKOPUCTOBYETHCSI E€KOHOMIYHA, 30BHINIHBROTOPTrOBENbHA Ta (DiHAHCOBA JIEKCHKA
(irrevocable, confirmed, Letter of credit, validity period, repayment period,
installment, to disburse, damage, partial deliveries, last date of shipment, out of court
settlement of any dispute, advance payment, Bcst TepMinoioris Incoterms: DDU, CIF,
CIP, EXW ...). HactynmHuM 1 OCTaHHIM MiAPO3/ILJIOM, IIIO MPALIOIOTH 3 JTOKYMEHTaMHU
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO, € YTpaBiiHHSA po3ApiOHOro Oi3Hecy, sKe 3alMaeThes
KPEIUTHUMHU KapTaMH MDKHApOJAHUX IUIATDKHUX CHCTEM. BigoMo, 10 IJIaTiKHI
cuctemu 3apoawiucs B Awmepuii. [lepma cucrema Oyna Diners 'Club, motim
s'seunucs: VISA, MasterCard, American Express ... Illum cuctemam Outbiie 100
POKIB. | 10 cHX Mip MPOAOBKYIOTh BUKOPUCTOBYBATHUCS T1 5K CaMl MpPaBHJia 1 BUMOTH,
3BUYAtHO, MOJU(DIKOBaHI, AKi OyJid BCTAaHOBJIEHI aMEPUKAHCHKUMH CUCTEMaMH, L0
MPEACTABISIIOTh COOOK0 TOBCTI JOBIAHMKM AHIJIMCHKOIO MOBOIO 1 OINHUCYIOTH BCI
HIOAHCH POOOTH 3 OaHKIBCHKMMHU KapTamu [5].

[Ilo cTtocyeThcsi TeMaTHKH, TO, B 3aJEXKHOCTI BiJ cdepu poOOTH, 1€ MOXKE
Ooytu: Accounting (3a Tepminomoriero: assets, cash flow, depreciation, Financial
Statement ...); Money and banking (installment, rebate, debt, income, loan, interest
rate, wages, salary, withdraw, liabilities, yield); Trade and Commerce, Contract
Drafting 1 Commercial Correspondence.

@OyHKIIIOHAIBHI TPYNH JIEKCUKU TPEAMETHOI chepu:

- BUpOOHMYA AISTBHICTE: OUtpUt — Bumyck mpoaykiii, production factors —
BUPOOHMYI (DAKTOPHU, TPOJYKTUBHICTh, IPOYKTUBHICTB;

- HEBUPOOHMYA MISUTHHICTD:

1) Oyxranrepchka MaisnpHICTh (00JiK, aHami3 1 ayaurt): bookkeeping —
OyxraiaTepchkuil 001K, current assets — 000pOTH1 KOIIITH, aKTUB, CaJIbJ10;

2) ¢inaHcoBa AisubHICTB: inflation rate — piBeHs / Temnu 1HUIALT, investment
environment — iHBECTUIIIHHUI KTIMAT, KPEANT, ITO3UKA,;

3) ToproBo-miocepenHuUIbKAa MisTbHICTE: market analysis — aHani3 pHHKY,
advertisement — pekiiama, TOBapHHU# 3HAK, IMITOPT.

4) iHImA TiSIbHICTD.

B xoxi aHanizy MOBHOTO Marepiajly BCTAHOBJIEHO JOMIHYBaHHSI HEOJIOT13MiB:
cyber business — kidbep-0i3Hec, eur0-ZONe — eBpO30Ha 1 iH.
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ExoHOMIYHMIT TepMiH XapaKTepHU3yeThCS HACTYMHMMH THapamerpamu: 1)
CHUCTEMHICTb, 2) CTaOUIbHICTh CKJIaay, 3) HOMIHATUBHA (YHKIlSA, 4) TOYHICTb, 5)
HE3JICKHICTh BIJI KOHTEKCTy, 6) 30ir 3Ha4YeHHS 1 TOHATTSA, 7) i1HBApiaHTHICTH
(BIICYTHICTh BaplaHTIB 1 CHHOHIMIB), 8) OJIHO3HAYHICTh — TIparHEHHSA [0
MOHOCEMaHTHYHOCTI B ME&XaX TEPMIHOCUCTEMH, 9) CTHIIICTUYHA HEHTpaIbHICTh, 10)
BIJICYTHICTh €KCIIPECUBHO1, EMOIIMHOI 1 MOJIaJIbHOI KOMIIOHEHTHOCTI [2, ¢. 27].

Cneundika aHrIiACBKOI JIGKCUKUA TpeaMeTHOi cdepu B MpoOOTIEeMHHUX 1
aHAIITUYHUX  TEeKCTaX ()IHAHCOBO-EKOHOMIUHOI  CIPSMOBAHOCTI TOJSTae B
HACTYITHOMY:

1) piakicHI CTPYKTypHI 1 CEeMaHTH4YHI HEOJIOTI3MH, CTBOPEHI 3a paxXyHOK
PECYpCIB BIACHOTO MOBH;

2) TpaHCTEpMIHH;

3) 6araTOKOMITIOHEHTHI CJIOBOCIOTYyYEHHS;

4) He3HAYHA KIJTBKICTh 1 pI3HOMAHITHICTh 3aC001B BUPAKCHHSI.

BucnoBku. Sk 1npaBwio, TEKCTH (HIHAHCOBO-EKOHOMIYHOI TEMAaTHKHU
po3paxoBaHi Ha IIUPOKE KOJO ajpecariB, TOMY BY3bKOCIEIIaJIbHA EKOHOMIYHA
TEPMIHOJIOTIS BXKUBAETHCS (aKyJIbTAaTUBHO. PO3MIMPEHHS COMIaJbHUX (DYHKIIIHI
aHTIIAChKOT ~ MOBHM, camux cdep yXHBaHHA 3yMOBWIO MOTPeOy BHOPMYBATU
TEPMIHOCUCTEMHU 0araTbOX Trajdy3ed  IKUTTEMISUIBHOCTI, MPOAHANI3yBaTH IMOTIK
3aM0314€Hb, 110 3aM0JOHUB YKPATHOMOBHHM MPOCTIpP, MIAHECTH KYJIbTYPY MOBJICHHS,
110 BIJIMBA€E Ha SIKICTh JIUIOBOI MOBU. KOpiHHI €KOHOMIYHI Ta MOJITHYHI 3MiHH, IO
BIIOYJIMCA HA MEXI JIPYroro 1 TPEThOTO TUCAYONITh, MPOrpEeC HAYKH 1 TEXHIKH,
PO3BUTOK HOBITHIX TEXHOJIOTIH CIIPUYMHWIM 332 COOOIO MOSIBY HOBHUX IMOHSATH, peaii,
JUTSl TIO3HAYEHHS IKUX BUKOPHUCTOBYIOTHCS P13HI JIEKCUYHI OJUHMIN. JloCiIKEeHO, 110
B OCHOBHOMY IepeBara BIAJA€TbCid KIOYOBUM EKOHOMIYHUM TEpMiHAM HIMPOKOi
CEMaHTHKH, 10 HE YCKIAAHIOE POo3yMiHHA. [Ipm 1bOMY Mmiag BIUIMBOM KOHTEKCTY
0araro 3 TakUX TEPMiHIB BTpA4yarOTh CBOIO OJIHO3HAYHICTh. BapTo TakoX BiJ3HAUYUTH
KJIIIIIOBAHICTh €KOHOMIUHUX TEKCTIB: iM BJIACTMBA HASBHICTh MIA0JIOHHUX BUPA3iB,
mTammiB. IcHye mneBHa cucTemMa MOBHUX KIIiIIe, CTIWKI iioMaTH4Hi Ol3HecC-
KOHCTPYKIlli, BHUKOPUCTAHHS CKJIQJAHUX TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH, JIEKCHYHE
HacuyeHHs. TakuM 4uHOM, QyHIaMEHTAIBHUMH OCOOIMBOCTSIMU O(IIIITHO-IITIOBOTO
CTWJIIO € apryMEHTHUBHICTb, JAKOHIYHICTh Ta JIaJIOTIYHICTb, IO CYMPOBODKYETHCS
BIJIHOCHOIO CTIMKICTIO, HE 3BakKalOUM Ha MEBHI1 TpaHcdopmarlii, OCHOBHI MOTO pucH
HECYTh MICPMAHCHTHHUHA XapaKTep.
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Annomayusn

Ilonomapenko O. B.
Ocobennocmu 0e10801 UHOCMPAHHOU KOMMYHUKAUUU 8 COBPDEMEHHOIL
¢unancoso-Ixonomuueckoi cpeoe.

Cmamus noceaujeHa paccmMompeHuro CMUIUCIMU4ecKUx, pamMmamuyeckux u
JIeKCUYEeCKUX 0CcoOeHHOoCmell 0en080U UHOCMPAHHOU KOMMYHUKAYUU 8 COBPEMEHHO
Qunancoso-sxkonomuueckou cpede. llpoananusuposanvl GyHKYUOHANbHBIE CMUTU,
KOmopble B03HUKIU KAK pe3yabmam COYUANbHbIX U (DUHAHCOBLIX OUHAMUYECKUX
npoyeccos. C yenvlo CYWeCmMBeHHO paccmMompems U  6blOeIUmMb OCHOBHbIE
KOMnemeHyuu 0el080l KOMMYHUKAyuu, Obll npo8eoeH aHAIUu3 pa3IuiHblX N0OX0008
K Kiaccuguxayuu  OaHMblX  KomMnemenyuu. I nobanuzayuoHuvie  npoyeccol,
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g3aumooeticmaue pasHvlx KyJavmyp, UHmezpayusi Hosvix uoei 6 cgepe 0Opaz06aHus
npeodycmMampusarom OUHAMU4ecKoe pazeumue HOB8OU MHO2OYPOBHEBOU CUCEMbL, 20e
maxue KOMRnemeHyuu HCUHeHHO Heobxooumbl. Tax Kak 6 co8pemMeHHOM PUHAHCOBO-
IKOHOMUYECKOM 00ujecmee Heu30edlHCHO BO3HUKAem NOMpPeOHOCmb 8 O0MopMieHUU
20Cy0apCmeeHHO-NPABOBbIX OMHOWEHUL, PecYIUPOSAHUU  OesIMENbHOCMU  PA3HbIX
chep 0bwWecmBeHHOU HCU3HU, A OMCI00A U NOMPEOHOCTNb HATUYUSL KHUICHO2O S3bIKA
051 ohopmaenuss 0eno8ou OOKYMeHmayuu, OoQpuUYUAIbHOU U JUYHOU NEePEenucKu.
Pacwupenue coyuanvnvix ynkyull aHenuickoeo sA3vlka, cgepovl e2o Ucnonb306anusl,
00ycno8UNU  HE0OX0OUMOCMb  HOPMUPOBAHUS MEPMUHOCUCTEMbL  MHO2UX cep
HCUBHEOESAMENILHOCIY,  NPOAHANUZUPOBAMb NOMOK  3AUMCMB0BAHUL,  KOMOPbLU
3anoIHUN YKPAUHOA3LIYHOE NPOCMPAHCMBO, PA3GUMb KYJIbMYpy 00WeHUs, KOMopasl
gnusem Ha kavecmeo pedu. Kniouegvle skoOHOMUYECKUE U NOIUMUYECKUE USMEHEHUS,
KOmopble NPou3OUIU HA pybedice 8mMopo20 U mpemve2o Mmulcauenemull, npozpecc
HAYKU U MEeXHUKU, pa3sumue HOBeUwUx mexHoao2utll, NoGLeKIu 3a coboll nossienue
HOBbIX NOHAMUU U peanull, 051 0003HAYEHUS KOMOPBIX UCHOAb3VIOMCS PA3IuiHble
JleKcudeckue  eOunuysvl. B ycnosusx — OUHAMUYECK020 — MPAHCHOPMAYUOHHOO
Pazsumusi  Mupogoll  IKOHOMUKU, 8 YCIOBUSIX COCYUEeCMBOBAHUS  PA3TUYHBIX
IKOHOMUYECKUX MEeopUll, JIeKCUKA NPeoMemHuoll (UHAHCOB0-9KOHOMUYECKOU cepbl
cmanosumcs 6ce bonee aKmyaibHol U He0OX0OUMOU KAK 8 NPophecCUoHATbHOM, MAK
U 8 NOBCEOHEBHOM OOUjeHUU.

Knrwouesvie cnosa: 0enosoi aHeIuUCKuil A3blK, 0QUYUATILHO-0EN080U CMUTb
epammamudeckue U JeKcuieckue 0cobOeHHocmu, npogheccuoHanrbHas noo2omoeKa,
0e108as nepenucka, QYHKYUOHAIbHbIe CIMULU, KOMNEeMeHYUU,

Annotation

Ponomarenko O. V.
Main features of Business English communication in modern financial and economic
area.

The article is devoted to the review of stylistic, grammatical and lexical
features of foreign business communication in modern financial and economic area.
The functional styles that have developed as a result of social and financial dynamic
changes were analyzed. In order to significantly consider and distinguish the main
competencies of business communication, an analysis of various approaches to the
classification of given competencies was carried out. Globalization processes, the
interaction of different cultures, the interaction of new ideas in education provide the
dynamic development of a new multi-level system, where such competencies are vital.
Since in modern financial and economic society the paperwork of legal relations is in
great demand, regulation of various aspects of public beings and hence the necessity
of a book language for processing business papers, official and personal
correspondence.

The expansion of the social functions of English, the scope of its usage,
importance of the standardization of terminology system of many areas of life, to
analyze the flow of cross-borrowings that filled Ukrainian-speaking community, to
develop the culture of communication that affects to the quality of speech. Key
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economic and political changes that took place at the turn of centuries, the progress
of science and technology, the development of new technologies resulted in emerges
of new concepts and realities for which various lexical units are used. In the context
of dynamic transformational development of the world economy, in the context of
coexistence of the various economic theories, the professional vocabulary of financial
and economic area is becoming more and more relevant and significant both in
formal and informal communication.

Key words: Business English, official business style, grammar and lexical
peculiarities, professional training, business correspondence, functional styles,
competencies.
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MNOJATKOBUM KOHTPO.JIb B YMOBAX MOJU®IKAILIIT BITHOCUH
HOJATKOBHUX OPI'AHIB I IIVTATHHUKIB ITOJATKIB
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YMaHCHhKMH HALIOHAJILHUI YHIBEPCUTET CaliBHULITBA

Y cmammi nasedene meopemuune 00IpYHMYEAHHL HOOAMKOBO20 KOHMPOIIO 8
ymoeax moougikayii. nooamrKosux 63AEMOBGIOHOCUH  NJIAMHUKIE NOOAMKIE 3
nooamkosumu opearamu. Ilposedenuti ananiz YUHHUKIB, AKI 6NIUBAIOMb HA GUOID
MoOell NoeediHKU NIAMHUKIE NOOAMKI8 I NOOAMKOBUX OpP2aHi8 BION0BIOHO 00
YUHHO20 NOOAMKOB020 3AKOHOOABCMBA 6 YM0O8AX PUHK0B8020 cepedosuwa. Jlane
meopemuyHe OOIPYHMYBAHHA XAPAKMeEPY IEPapxii 0epHCasHUx CmpyKmyp 8
Koumexkcmi  0008's13k080cmi  NiONOPSIOKYBAHHA — 3A2AIbHUM — AOMIHICIMPAMUBHUM
83AEMOBIOHOCUHAM.

Kntouoei cnoea: nooamxosuii Koumponvb, NJIAMHUKU NOOAMKIB, NOOAMKOGI
opeaHu, Mooelb NOBeOIHKU NIAMHUKIE NOOAmKi8, MOOelb NOBEOIHKU NOOAMK0O8020
opeamy, Moougikayis 6i0HOCUH NIAMHUKIE NOOAMKIE I NOOAMKOBUX OP2aAHIS.

IlocranoBka mpobuaemu. [udpoBi TexHomorii 3a  PUHKOBUX  yMOB
rOCIO/IapIOBaHHS TOPOIKYIOTh J10JIATKOBI MOJATKOBI PU3UKH K 3 OOKY Jep>KaBH, TakK 1
IJIATHUKIB TMOJATKIB. 3 OrJsay Ha IIe, BUHMKAE HEOOXIAHICTH PO3pPOOJICHHS 1
BIIPOBA/DKCHHS y BITUM3HSHY TOJATKOBY CHCTEMY TMPUHIIMIIOBO HOBHX METOJIIB
MOAATKOBOT'O KOHTPOJIIO, sIKl OM BiAmoBiganmm Moaudikaiii B3aEMOBITHOCHH IIJIaTHUKIB
MOJATKIB 3 TOJAaTKOBHUMH OpraHamMu. BHacHigoK IIbOTO BHHHKAE TOTpeba B OLIBII
MOTIMOJICHOMY JOCIIJKEHHI TMUTaHb MOJATKOBOTO KOHTPOJIIO B YMOBax Moauikarrii
BIJIHOCHH TI0JIATKOBUX OPTaHiB 1 IJIaTHUKIB ITOAATKIB .

AHaJi3 OCTaHHIX AOCJHiIKeHb i myOJikaunii. ['0JIOBHOIO METOIO MOAATKOBOTO
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